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	B.	tā kā kopējā kriptoaktīvu globālā tirgus kapitalizācija (pēc privātiem datu avotiem) 2026. gada 10. februārī bija 2,03 triljoni EUR, no kuriem stabilo kriptomonētu tirgus daļa – 12,9 % jeb 261 miljards EUR;
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	Da.	tā kā aptuveni 75 % stabilo kriptomonētu tirgus kapitalizācijas un 95 % dienas tirdzniecības apjoma koncentrēti veido divas dolāros denominētas stabilās kriptomonētas; tā kā euro denominēto stabilo kriptomonētu tirgus ir salīdzinoši neliels — EUR 493,7 miljoni (aptuveni 0,1 % no stabilo kriptomonētu tirgus)1a.
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	Db.	tā kā Starptautisko norēķinu banka (SNB) brīdina, ka, lai gan stabilās kriptomonētas piedāvā zināmu žetonizācijas solījumu, tās neatbilst tādām prasībām, kas jāievēro, lai kļūtu par monetārās sistēmas galveno balstu, kā trīs galvenie kritēriji — vienotība, elastība un integritāte1a;
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	De.	tā kā Finanšu darījumu darba grupa (FATF) ir ziņojusi, ka kriptoaktīvi un jo īpaši stabilās kriptomonētas joprojām tiek izmantotas nelikumīgiem mērķiem, tostarp nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanai, sankciju apiešanai un teroristu finansēšanai, un uzsvērusi nepieciešamību kriptoaktīvu ekosistēmā stingri ievērot NILL/TFN standartus;
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	Ga.	tā kā EBI ir lūgusi Komisiju sniegt skaidrojošus norādījumus par KAT regulas piemērošanu vairāku emitentu kopā emitēto stabilu kriptomonētu mehānismiem, kuros iesaistītas trešo valstu struktūras, un šos norādījumus pārskata jau kopš 2024. gada aprīļa un tas rada juridisko nenoteiktību un uzraudzības sadrumstalotību;
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	Gc.	tā kā Starptautiskā Pētniecisko žurnālistu konsorcija (ICIJ) veiktajā izmeklēšanā par “kriptomonētu atmazgāšanu” (Coin Laundry) tika atklāts, ka ar krāpniecību, izspiedējprogrammatūru un organizēto noziedzību saistīti līdzekļi desmitiem miljardu dolāru apjomā ir izpludināti caur lielajām kriptomonētu biržām un ar tām saistītiem pakalpojumiem, un uzsvērts, ka digitālo aktīvu ekosistēmas uzraudzībā un atbilstības nodrošināšanā joprojām pastāv būtiskas nepilnības un valda neaizsargātība;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Gd apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Gd.	tā kā globālais stabilo kriptomonētu tirgus pēdējo piecu gadu laikā ir strauji audzis un tiek prognozēts, ka tas līdz 2030. gadam pieaugs vēl 10 reizes (līdz aptuveni 3,7 triljoniem euro); norāda, ka ASV dolāros denominētās stabilās kriptomonētas veido aptuveni 99 % no kopējā tirgus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Gd apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Gd.	tā kā KAT regulā noteikts, ka aktīviem piesaistītus žetonus un e-naudas žetonus var publiski piedāvāt vai atļaut tirgot Savienībā tikai tad, ja emitents ir saņēmis atļauju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>H apsvērums</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	H.	tā kā ASV regulatīvā pieeja joprojām tiek pilnveidota un ASV politikas veidotāji un regulējošās iestādes tā vietā parasti atsaucas uz “digitālajiem aktīviem”, ar to saprotot, ka tie ietver sadalītajā virsgrāmatā nodrošinātas vērtības vai tiesību (tostarp kriptovalūtu, stabilo kriptomonētu un noteiktu žetonizētu instrumentu) kriptogrāfisku digitālu atveidojumu,
	H.	tā kā jaunā ASV administrācija ir ievērojami atvērtāka pret kriptoaktīviem, ko parāda svarīgu tiesību aktu pieņemšana un uzraudzības iestāžu pieeja to izpildei, tā kā ASV regulatīvā pieeja joprojām tiek pilnveidota un ASV politikas veidotāji un regulējošās iestādes tā vietā parasti atsaucas uz “digitālajiem aktīviem”, ar to saprotot, ka tie ietver sadalītajā virsgrāmatā nodrošinātas vērtības vai tiesību (tostarp kriptovalūtu, stabilo kriptomonētu un noteiktu žetonizētu instrumentu) kriptogrāfisku digitālu atveidojumu,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ha apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ha.	tā kā Savienībai būtu jāseko ilgtermiņa mērķim, kas paredz sistēmisku, uz darbību balstītu un tehnoloģiski neitrālu pieeju regulējumam finanšu pakalpojumu jomā; tā kā kriptoaktīvu tirgu straujā attīstība un pieaugošā sarežģītība, tostarp savstarpējās saiknes ar nebanku finanšu sektoru, rada gan iespējas, gan izaicinājumus esošajiem regulatīvajiem un uzraudzības satvariem; tā kā šīs norises prasa uzlabotu datu pieejamību, riska uzraudzību un uzraudzības koordināciju Savienības līmenī, vienlaikus piedāvājot potenciālu uzlabot inovāciju, efektivitāti un savienojamību finanšu pakalpojumu infrastruktūrās un stiprināt Savienības konkurētspēju un tās lomu globālajā finanšu sistēmā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ha apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ha.	tā kā Kapitāla prasību regula paredz pārejas režīmu ar augstu riska svērumu banku kriptoaktīvu riska darījumiem (250 % ar aktīviem saistītiem žetoniem un 1250 % citiem kriptomonētu riska darījumiem) un stingru koncentrācijas ierobežojumu — 1 % no pirmā līmeņa kapitāla; tā kā saskaņā ar KPR 501.d pantu Komisijai bija jāiesniedz likumdošanas priekšlikumi, lai līdz 2025. gada 30. jūnijam ieviestu īpašu prudenciālo režīmu kriptoaktīvu riska darījumiem; tā kā Komisija minēto priekšlikumu nav iesniegusi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ha apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ha.	tā kā ECB ir paziņojusi, ka eurozonas mājsaimniecību riska darījumu ar kriptoaktīviem apjoms pašlaik ir ierobežots1a; tā kā ECB 2024. gada novembra aptauja par patērētāju gaidām (CES), kas aptver atsevišķas eurozonas valstis, parāda, ka vidēji 9,7 % aptaujas respondentu vai kādam no viņu mājsaimniecības pieder kriptoaktīvi (atsevišķās valstīs šie rādītāji svārstās no 6 % līdz 21 %); tā kā šādu riska darījumu apjoms lielākajai daļai kriptoaktīvu īpašnieku ir relatīvi neliels;

	
	_________________

	
	1a https://www.ecb.europa.eu/pub/pdf/other/ecb.mepletter250926_De_Masi~42f2dffd85.nl.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ha apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ha.	tā kā finanšu un reālo aktīvu žetonizācijas straujā attīstība varētu veicināt Eiropas tirgus infrastruktūru modernizāciju; tā kā šāda attīstība prasa saskaņotu tiesisko regulējumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību attiecībā uz īpašumtiesībām, digitālo glabāšanu un darījumu norēķiniem sadalītajās virsgrāmatās;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Ha apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Ha.	tā kā digitālais euro, ja tas būtu pienācīgi strukturēts, varētu kļūt par publisku alternatīvu stabilajām kriptomonētām, kas piedāvā monetāro suverenitāti, kā arī atbalsta inovāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Hb apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Hb.	tā kā sadalītās virsgrāmatas tehnoloģiju izstrāde, tostarp finanšu instrumentu žetonizācija, var uzlabot efektivitāti, pārredzamību un pieejamību finanšu tirgos, taču arī prasa aizsardzības pasākumus, lai saglabātu tirgus integritāti, ieguldītāju aizsardzību un finanšu stabilitāti un izvairītos no regulējuma arbitrāžas un sadrumstalotības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Hb apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Hb.	tā kā saskaņā ar ECB 2025. gada maija finanšu stabilitātes pārskatu 2024. gada ceturtajā ceturksnī eurozonas investori ar kriptoaktīviem saistītos investīciju produktos turēja 17 miljardus EUR, no kuriem aptuveni 3,4 miljardi EUR (20 %) bija eurozonas finanšu sektora dalībnieku turējumā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Hb apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Hb.	tā kā Bāzeles komiteja ir paziņojusi, ka tā paātrinās prudenciālā standarta konkrēto elementu pārskatīšanu attiecībā uz banku riska darījumiem ar kriptoaktīviem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>Hc apsvērums (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Hc.	tā kā stabilās kriptomonētas kā īpaša kriptoaktīvu kategorija var radīt gan riskus, gan iespējas, tostarp maksājumiem, finanšu stabilitātei un monetārajai suverenitātei, tāpēc tām ir vajadzīga līdzsvarota regulatīvā pieeja, kas nodrošina stingrus prudenciālos aizsardzības pasākumus, vienlaikus arī atbalsta inovāciju un euro denominētu risinājumu izstrādi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. apakšvirsraksts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	Pārskats
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>-1. punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	-1.	uzsver, ka Eiropas Savienībai vajadzētu pozicionēt sevi kā žetonizētu finanšu instrumentu emisijai, tirdzniecībai un norēķiniem pievilcīgu jurisdikciju, lai tā stiprinātu savu finanšu tirgu konkurētspēju un stratēģisko autonomiju un veicinātu uzkrājumu un investīciju savienības mērķu sasniegšanu; uzsver, ka paredzama un inovācijām labvēlīga regulatīvā vide būs svarīgi aspekti tam, lai nodrošinātu investīciju un tehnoloģiju attīstības saglabāšanu Savienības ietvaros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>-1. punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	-1.	atgādina, ka digitālie aktīvi aptver ievērojami plašāku darbības jomu nekā kriptoaktīvi vai stabilās kriptomonētas; uzskata, ka kriptoaktīvi ir tikai viens konkrēts instrumentu veids plašākā digitalizētajā ekosistēmā; uzsver, ka šāda sistēma varētu būtiski uzlabot darbības efektivitāti un samazināt izmaksas, tādējādi nodrošinot pieejamāku finansējumu un stiprinot Eiropas Savienības vispārējo konkurētspēju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atbalsta ilgtermiņa mērķi attiecībā uz sistēmisku, uz darbību balstītu un tehnoloģiski neitrālu pieeju ES tiesiskajam regulējumam finanšu pakalpojumu jomā;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atbalsta ilgtermiņa mērķi attiecībā uz sistēmisku, uz darbību balstītu un tehnoloģiski neitrālu pieeju ES tiesiskajam regulējumam finanšu pakalpojumu jomā;
	1.	atbalsta ilgtermiņa mērķi attiecībā uz sistēmisku, uz darbību balstītu un tehnoloģiski neitrālu pieeju ES tiesiskajam regulējumam finanšu pakalpojumu jomā, kas ievēro arī dalībvalstu regulatīvo autonomiju un nepieļauj finanšu uzraudzības pārmērīgu centralizāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	atbalsta ilgtermiņa mērķi attiecībā uz sistēmisku, uz darbību balstītu un tehnoloģiski neitrālu pieeju ES tiesiskajam regulējumam finanšu pakalpojumu jomā;
	1.	atbalsta ilgtermiņa mērķi attiecībā uz sistēmisku, uz darbību balstītu un tehnoloģiski neitrālu pieeju ES tiesiskajam regulējumam, kas nodrošina satvaru blokķēžu izmantošanai, ļaujot visiem finanšu pakalpojumiem piemērot inovatīvas tehnoloģijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.a	uzsver, ka sadalītās virsgrāmatas tehnoloģijas un aktīvu žetonizācija var potenciāli atbalstīt uzkrājumu un investīciju savienības mērķus, veicinot pārrobežu investīcijas, samazinot tirgus sadrumstalotību un nodrošinot efektīvāku kapitāla tirgus infrastruktūru visā Savienībā; mudina Komisiju apzināt regulatīvos šķēršļus, kas varētu nevajadzīgi kavēt žetonizētu finanšu tirgu attīstību Savienībā, un tos novērst;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.a	uzsver, ka sadalītās virsgrāmatas tehnoloģiju un digitālo aktīvu izstrāde var veicināt Eiropas ekonomikas konkurētspēju un sekmēt jaunas investīciju un inovācijas iespējas, tostarp Savienības perifērajos, salu un tālākajos reģionos;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju, tostarp kriptoaktīvu, parādīšanās paver ievērojamas iespējas inovācijām, efektivitātei un finansiālajai iekļaušanai, kā arī rada izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai; aicina ES proaktīvi un konstruktīvi pievērsties šīm norisēm, ņemot vērā potenciālos ieguvumus un globālo finanšu sistēmu digitalizācijas tendenci, lai Eiropas Savienība varētu stiprināt savu konkurētspēju un tehnoloģisko līderību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās sniedz ievērojamas iespējas vienotā tirgus pabeigšanai, jo īpaši Eiropas finanšu tirgu integrācijai, uzkrājumu un investīciju savienības (SIU) attīstībai un kapitāla tirgu efektivitātes uzlabošanai; atzīst vajadzību pielāgot regulējumu; uzsver, ka būtu jāveic vienīgi pasi nepieciešamākie pielāgojumi, lai nodrošinātu pašreizējās tradicionālās sistēmas un žetonizētās vides funkcionālu līdzvērtīgumu, jo īpaši darījumu norēķinu jomā, un novērstu darbības riskus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai, kā arī ievērojamas iespējas ekonomikas izaugsmei, ko nevajadzētu kavēt ar pāragru vai pārmērīgu regulējumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās finanšu jomā rada jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai, kā arī sniedz inovatīvus risinājumus, kas balstīti uz unikālām iezīmēm un spējām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai, kā arī jaunas iespējas efektīvākai un iekļaujošākai finanšu sistēmai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai, jo īpaši attiecībā uz regulatīvā perimetra noteikšanu un efektīvu izpildi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai; uzsver, ka ir vajadzīga starptautiska regulatīvā un uzraudzības koordinācija, lai risinātu regulējuma arbitrāžas, finanšu stabilitātes risku un noziedzīgas darbības jautājumus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai;
	2.	uzsver, ka jaunu tehnoloģiju parādīšanās nozīmē jaunus izaicinājumus regulatīvajai un uzraudzības sistēmai, norādot uz nepieciešamību pēc visaptverošiem noteikumiem ES finanšu stabilitātes, tirgus integritātes un uzņēmumu atbildības atbalstam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.a	atzīst, ka Eiropas Savienība bija viena no pirmajām jurisdikcijām, kas ar Regulu par kriptoaktīvu tirgiem pieņēma un ieviesa īpašu režīmu kriptoaktīviem un DLT tehnoloģijas piemērošanai finanšu sektorā; atzinīgi vērtē to, ka ES ir uzņēmusies vadošo lomu šajā jomā; uzsver, ka globālā konkurence digitālo finanšu jomā pastiprinās un ka vairāki starptautiski finanšu centri aktīvi izstrādā tiesisko regulējumu un tirgus infrastruktūru žetonizētiem finanšu instrumentiem un digitālo aktīvu tirgiem; uzskata, ka Eiropas Savienībai ir svarīgi turpinātu piesardzīgi attīstīt savu tiesisko regulējumu, lai to padarītu nākotnes prasībām atbilstošu un saglabātu savu vadošo lomu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.a	uzsver, ka finanšu aktīvu žetonizācija pati par sevi nemaina šo aktīvu juridisko būtību vai galvenās ekonomiskās īpašības; tāpēc uzskata, ka Savienības regulatīvajai reakcijai parasti vajadzētu balstīties uz spēkā esošo finanšu pakalpojumu tiesību aktu horizontālu pielāgošanu, nevis uz jaunu, konkrētiem aktīviem vai tehnoloģijām paredzētu nozaru režīmu sistemātisku izveidi; uzsver, ka šāda pieeja ir labāk piemērota tam, lai saglabātu juridisko noteiktību, nodrošinātu konsekvenci visā vienotajā tirgū un izvairītos no nevajadzīgas sadrumstalotības vai regulējuma arbitrāžas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.a	uzsver, ka ir jāveicina Eiropas blokķēžu tehnoloģiju sistēmas, izmantojot tehnoloģiju centrus un inovācijas un atbalsta programmas jaunuzņēmumiem un MVU;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.b	uzsver, ka tehnoloģiskās inovācijas sniedz ievērojamas iespējas gan finanšu tirgiem, gan uzraudzības sistēmai; uzsver, ka uzraudzības iestādēm būtu jāizmanto progresīvas tehnoloģijas, lai pielāgotu uzraudzību digitalizētākai videi un uzlabotu uzraudzības praksi, tāpēc tām nevajadzētu automātiski rosināt atsevišķu nozarei specifisku likumdošanas režīmu izveidi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	uzsver potenciālās inovācijas un savienojamības spējas, kādas kriptogrāfiski nodrošinātas sadalītās virsgrāmatas un līdzīgas tehnoloģijas piedāvā finanšu pakalpojumu infrastruktūrai gan izmantošanai ES, gan tās globālās lomas īstenošanai;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	uzsver potenciālās inovācijas un savienojamības spējas, kādas kriptogrāfiski nodrošinātas sadalītās virsgrāmatas un līdzīgas tehnoloģijas piedāvā finanšu pakalpojumu infrastruktūrai gan izmantošanai ES, gan tās globālās lomas īstenošanai;
	3.	norāda uz potenciālās inovācijas un savienojamības spējām, kādas kriptogrāfiski nodrošinātas sadalītās virsgrāmatas un līdzīgas tehnoloģijas piedāvā finanšu pakalpojumu infrastruktūrai gan izmantošanai ES, gan tās globālās lomas īstenošanai; vienlaikus atzīst, ka mērogojamības, izmaksu vai uzticamības ziņā decentralizētas sistēmas nav konsekventi bijušas pārākas pār sekmīgi pārvaldītām centralizētām sistēmām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	uzsver potenciālās inovācijas un savienojamības spējas, kādas kriptogrāfiski nodrošinātas sadalītās virsgrāmatas un līdzīgas tehnoloģijas piedāvā finanšu pakalpojumu infrastruktūrai gan izmantošanai ES, gan tās globālās lomas īstenošanai;
	3.	uzsver potenciālās inovācijas un savienojamības spējas, kādas kriptogrāfiski nodrošinātas sadalītās virsgrāmatas un līdzīgas tehnoloģijas piedāvā finanšu pakalpojumu infrastruktūrai gan izmantošanai ES, gan tās globālās lomas īstenošanai; uzsver, ka žetonizācijas un DLT integrācija dod iespējas racionalizēt finanšu iestāžu darījumu tirgus darbības, apvienojot emisiju, tirdzniecību un norēķinus vienā ekosistēmā, kas radītu ievērojamu efektivitātes pieaugumu; norāda, ka šīm tehnoloģijām piemērojot viedos līgumus, var arī radīt jaunas paaudzes programmējamus un inovatīvus finanšu instrumentus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.a	prasa izstrādāt skaidru Eiropas stratēģiju, kas ietu tālāk par vienīgi eksperimentāliem izmēģinājuma projektiem un virzītos uz vērienīgu žetonizēto finanšu ekosistēmu; uzsver, ka ir vajadzīga sistēma, kas ļautu uzņēmumiem gūt labumu no tehnoloģiskās efektivitātes un veiksmīgi paplašināties visā vienotajā tirgū; uzsver tāda elastīga tiesiskā regulējuma nozīmi, kas ļauj finanšu dalībniekiem darboties pilnvērtīgā DLT sistēmā (ja vien tiek nepārprotami garantēta finanšu stabilitāte) un kas stiprina euro starptautisko lomu, izmantojot stabilu, uzticamu un mērogojamu Eiropas digitālā tirgus infrastruktūru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.a	aicina Komisiju ciešā sadarbībā ar EBI, EVTI, AMLA un valstu kompetentajām iestādēm nodrošināt KAT regulas konsekventu piemērošanu un stingru izpildi, lai garantētu tās efektivitāti, mazinātu finanšu stabilitātes riskus un novērstu regulējuma arbitrāžu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.a	uzsver iespējas būtiski palielināt tirdzniecības un norēķinu efektivitāti, kas galvenokārt attiecas uz īsāka norēķinu cikla (“atomnorēķini”) iespējām, ietverot arī zemākas maržas un likviditātes prasības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.a	apstiprina apņemšanos mērķtiecīgi pārskatīt ES tiesisko regulējumu, lai veidotu stabilus, uz digitālajiem aktīviem balstītus ES kapitāla tirgus un maksājumu infrastruktūru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.b	atkārtoti uzsver, ka maksājumiem starp finanšu iestādēm paredzētas centrālās bankas digitālās valūtas (wCBDC) izstrāde ir arvien steidzamāk vajadzīga, lai sasniegtu uzkrājumu uz investīciju savienības (SIU) mērķus; uzsver, ka wCBDC nodrošinātu atomārus, visu diennakti pieejamus lielapjoma norēķinus, kas ievērojami uzlabotu tirgus efektivitāti un vienlaikus saglabātu finanšu stabilitāti; mudina ECB prioritārā kārtā attīstīt šo projektu; pauž nožēlu, ka minētā ideja šajā ziņā līdz šim nav attīstīta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.b	uzsver, ka žetonizācija var uzlabot uzņēmumu, jo īpaši inovatīvu uzņēmumu un MVU, piekļuvi kapitāla tirgiem, samazinot emisijas un norēķinu izmaksas, nodrošinot aktīvu daļējas īpašumtiesības un atvieglojot finanšu instrumentu izplatīšanu pārrobežu līmenī; uzsver, ka šīs norises varētu palīdzēt efektīvāk mobilizēt privāto kapitālu visā Savienībā un palīdzēt novērst finansējuma trūkumu, ar ko saskaras Eiropas uzņēmumi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.b	uzsver, ka sadrumstalotas DLT iniciatīvas var vājināt ES suverenitāti un ka ir vajadzīga koordinēta stratēģija, ar kuru novērš investīciju dublēšanos, apjukumu tirgos un ES emitētās digitālās naudas konkurētspējas mazināšanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.c	tādēļ uzsver, ka Savienības digitālo aktīvu stratēģijai būtu jāstiprina uzticēšanās euro denominētai finanšu infrastruktūrai, jāstiprina monetārā suverenitāte un jābalsta euro kā globālas rezerves un norēķinu valūtas pievilcība.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.c	uzsver, ka sadarbspēja ir jāuzskata par ES DLT finanšu arhitektūras būtisku komponentu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.d	atzīst sadalītās virsgrāmatas tehnoloģijas pārveidojošo potenciālu un prasa izmantot samērīgu pieeju, lai pārvaldītu tai raksturīgos riskus un nodrošinātu juridisko noteiktību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.a	norāda uz kriptoaktīvu daudzveidību un atzīst, ka ar tiem saistītie riski un darījumdarbības potenciāls dažādām kategorijām ir atšķirīgi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.b	norāda, ka kriptoaktīvu tirgus nepārtraukti attīstās; pauž bažas, ka daži tā darbības veidi vēl nav regulēti saskaņā ar ES tiesību aktiem un ka straujā inovācija šajā jomā var apsteigt uzraudzību un regulējuma tempu, kas varētu radīt riskus tirgus integritātei un patērētājiem; mudina Komisiju novērtēt kriptoaktīvu aizdošanas, aizņemšanās un likmju noteikšanas, NFT un decentralizēto finanšu darbību regulēšanas nepieciešamību un iespējamību saskaņā ar Kriptoaktīvu tirgu regulu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.e punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.e	saskaņā ar ECB 2025. gada maija finanšu stabilitātes pārskatu uzsver, ka, lai gan kriptoaktīvu un tradicionālā finansējuma savstarpējās saiknes joprojām ir ierobežotas, tās strauji pieaug; tāpēc uzsver nepieciešamību nepārtraukti uzraudzīt, lai aizsargātu eurozonas finanšu sistēmas stabilitāti pret iespējamiem domino efekta radītiem riskiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.c	norāda uz finanšu stabilitātes riskiem, kas saistīti ar tā sauktajām kriptomonētām, jo īpaši šādu monētu atsaistes un depozitārija masveida izsoles situācijās; īpaši brīdina par tādiem nenodrošinātiem kriptoaktīviem kā Bitcoin, tostarp tā sauktajām mēmes monētām, kas izraisa vēl lielāku sašutumu un kuru augstais vērtības svārstīgums padara tās par augsta riska aktīviem; aicina Komisiju savā finanšpratības stratēģijā iekļaut izpratni par šiem riskiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	4.	uzsver, ka ir svarīgi stiprināt datu spējas, jo īpaši attiecībā uz sviras efektu kriptoindustrijā un savstarpējo saikņu īstenošanai ar nebanku finanšu iestāžu nozari;
	4.	Uzsver, ka ir svarīgi stiprināt datu spējas, jo īpaši attiecībā uz sviras efektu kriptoindustrijā un savstarpējo saikņu īstenošanai ar nebanku finanšu iestāžu nozari, vienlaikus nodrošinot, ka uzraudzības prasības joprojām ir samērīgas un neattur no tehnoloģiskās inovācijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	4.	uzsver, ka ir svarīgi stiprināt datu spējas, jo īpaši attiecībā uz sviras efektu kriptoindustrijā un savstarpējo saikņu īstenošanai ar nebanku finanšu iestāžu nozari;
	4.	uzsver, ka ir svarīgi stiprināt datu spējas, jo īpaši attiecībā uz sviras efektu kriptoindustrijā un savstarpējo saikņu īstenošanai ar nebanku finanšu iestāžu nozari; mudina Komisiju uzraudzīt kriptoaktīvu savstarpējās saiknes finanšu sistēmā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	4.	uzsver, ka ir svarīgi stiprināt datu spējas, jo īpaši attiecībā uz sviras efektu kriptoindustrijā un savstarpējo saikņu īstenošanai ar nebanku finanšu iestāžu nozari;
	4.	Uzsver, ka ir svarīgi stiprināt datu spējas, jo īpaši attiecībā uz sviras efektu kriptoindustrijā un savstarpējo saikņu īstenošanai ar nebanku finanšu iestāžu nozari, vienlaikus stingri ievērojot finanšu datu privātuma prasības un nepieļaujot nesamērīgu datu vākšanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	4.a	uzsver, ka kriptoaktīvi darbojas kā galvenokārt spekulatīvi instrumenti, nevis efektīvi maksāšanas līdzekļi; uzsver, ka, lai gan dažas personas var gūt peļņu no spekulācijām ar kriptomonētām, zaudējumi, piemēram, "pump and dump" shēmu un citu tirgus manipulāciju veidu dēļ, bieži nesamērīgi skar visparastākās privātpersonas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	4.a	uzsver bezatļaujas blokķēžu trauslumu, jo īpaši to, ka to decentralizētie konsensa mehānismi noved pie monetārās vides sadrumstalotības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	aicina EBI, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi, Iestādi nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas un terorisma finansēšanas novēršanai, Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestādi, valstu kompetentās iestādes, ECB un ESRK stiprināt uzraudzības dialogu par nozīmīgām daudzfunkcionālām grupām (MFG); uzsver, ka ir jāsaskaņo KAT regulas politiskais satvars attiecībā uz nozīmīgām nebanku MFG;
	5.	aicina EBI, ESMA, AMLA, EAAPI, valstu kompetentās iestādes, ECB un ESRK vēl vairāk padziļināt esošo konstruktīvo uzraudzības dialogu par nozīmīgām daudzfunkcionālām grupām (MFG) un norāda, ka ECB un attiecīgie partneri šīs grupas jau pastāvīgi uzrauga; uzsver, ka tiesiskais regulējums, tostarp Kriptoaktīvu tirgu regula un DLT izmēģinājuma režīms, jau ietver galvenos drošības pasākumus risku pārvaldībai; uzsver, ka šie riski ir pārvaldāmi un tie ir precīzi jākartē un jāuzrauga, nepārtraukti vācot un analizējot datus, lai politikas regulējumus varētu saskaņot samērīgā, efektīvā un tālredzīgā veidā.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	aicina EBI, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi, Iestādi nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas un terorisma finansēšanas novēršanai, Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestādi, valstu kompetentās iestādes, ECB un ESRK stiprināt uzraudzības dialogu par nozīmīgām daudzfunkcionālām grupām (MFG); uzsver, ka ir jāsaskaņo KAT regulas politiskais satvars attiecībā uz nozīmīgām nebanku MFG;
	5.	aicina EBI, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi, Iestādi nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas un terorisma finansēšanas novēršanai, Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestādi, valstu kompetentās iestādes, ECB un ESRK stiprināt uzraudzības dialogu par nozīmīgām daudzfunkcionālām grupām (MFG);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	aicina EBI, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi, Iestādi nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas un terorisma finansēšanas novēršanai, Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestādi, valstu kompetentās iestādes, ECB un ESRK stiprināt uzraudzības dialogu par nozīmīgām daudzfunkcionālām grupām (MFG); uzsver, ka ir jāsaskaņo KAT regulas politiskais satvars attiecībā uz nozīmīgām nebanku MFG;
	5.	aicina EBI, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi, Iestādi nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas un terorisma finansēšanas novēršanai, Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestādi, valstu kompetentās iestādes, ECB un ESRK stiprināt uzraudzības dialogu par nozīmīgām daudzfunkcionālām grupām (MFG); uzsver, ka ir jāsaskaņo KAT regulas politiskais satvars attiecībā uz nozīmīgām nebanku MFG; atbalsta viedokli, ka galu galā atļauju izsniegšana kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem un to uzraudzība valstu kompetentajām iestādēm būtu jānodod ESMA pārziņā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	5.	aicina EBI, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi, Iestādi nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas un terorisma finansēšanas novēršanai, Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestādi, valstu kompetentās iestādes, ECB un ESRK stiprināt uzraudzības dialogu par nozīmīgām daudzfunkcionālām grupām (MFG); uzsver, ka ir jāsaskaņo KAT regulas politiskais satvars attiecībā uz nozīmīgām nebanku MFG;
	5.	aicina EBI, Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādi, Iestādi nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas un terorisma finansēšanas novēršanai, Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju iestādi, valstu kompetentās iestādes, ECB un ESRK stiprināt uzraudzības dialogu par nozīmīgām daudzfunkcionālām grupām (MFG), primāro atbildību atstājot valsts uzraudzības iestādēm; uzsver, ka ir jāsaskaņo KAT regulas politiskais satvars attiecībā uz nozīmīgām nebanku MFG;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.a	atzīst, ka sadalītās virsgrāmatas tehnoloģijas finanšu uzraudzības iestādēm rada jaunus tehnoloģiskus un operacionālus uzdevumus, tostarp jautājumus, kas saistīti ar viedlīgumu drošību, decentralizētu tīklu pārvaldību, kibernoturību un operacionālā riska pārvaldību; uzsver, ka uzraudzības iestādēm ir jāattīsta pietiekamas tehniskās zināšanas, lai efektīvi izprastu un uzraudzītu šīs jaunās tirgus infrastruktūras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.a	uzsver — lai stiprinātu Eiropas konkurētspēju blokķēžu jomā, ir jāveido specializētas prasmes, izmantojot padziļinātas apmācības programmas, profesionālo sertifikāciju un strukturētas partnerības starp universitātēm, pētniecības centriem un nozares uzņēmumiem;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>5.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	5.b	aicina Eiropas uzraudzības iestādes stiprināt savu pieredzi sadalītās virsgrāmatas tehnoloģiju un digitālo aktīvu jomā, lai nodrošinātu efektīvu jauno finanšu tirgus infrastruktūru uzraudzību; mudina izveidot specializētas uzraudzības vienības esošajās iestādēs un Savienības uzraudzības iestādes — dalīties pieredzē;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā rast labāku līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību;
	6.	pauž bažas par kriptoaktīvu iespējamo izmantošanu, lai apietu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumus; uzsver, ka inovatīvas, piemēram, žetonizācijas, lietojumprogrammas tajās iestrādātās pārredzamības, programmējamības un izsekojamības izkliedētos tīklos dēļ praksē ir tikai minimāli pakļautas ļaunprātīgai izmantošanai; tāpēc uzsver, cik svarīgi ir līdzsvaroti pieiet “pazīsti savu klientu” prasībām un darījumu uzraudzībai, un iestājas par to, lai ES tiesību akti nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas novēršanas jomā galvenokārt balstītos uz empīriski noteiktiem riskiem un vērstos pret konkrētiem ļaunprātīgas izmantošanas gadījumiem, lai nevajadzīgi nekavētu inovācijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā rast labāku līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību;
	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā rast labāku līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību, taču atzīst kriptoaktīvu legālu izmantošanu darījumos, kuros garantē datu privātumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā rast labāku līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību;
	6.	pauž nožēlu par lomu, kāda dažiem kriptoaktīvu veidiem, piemēram, privātuma monētām, un dažiem ar kriptomonētām saistītiem pakalpojumiem, piemēram, kriptomonētu jaucējiem, var būt nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ES ir pastiprinājusi savus noteikumus, atjauninot Līdzekļu pārvedumu regulu, kurā tagad noteikta prasība finanšu iestādēm un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem vāk un nosūtīt noteiktus darījumu datus, ja vismaz viens darījumā iesaistītais pakalpojumu sniedzējs atrodas ES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā rast labāku līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību;
	6.	norāda, ka kriptoaktīvu loma loma visu veidu noziegumos, sākot no nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas līdz terorisma finansēšanai, sankciju apiešanai un narkotiku tirdzniecībai, arvien pieaug; uzsver AMLA lomu kā īpaši norīkotai iestādei, kas uzrauga nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas apkarošanu Eiropas līmenī; uzsver nepieciešamību pēc atbilstošiem resursiem AMLA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā rast labāku līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību;
	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu nemainīgu centrālo lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas, terorisma finansēšanas un sankciju apiešanas atvieglošanā; īpaši uzsver, ka daži kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzēji var darboties kā nelikumīgu plūsmu sākuma vai beigu punkti, ja atbilstības un pienācīgas rūpības kontrole nav pietiekama; atzinīgi vērtē izveidoto AMLA — īpašu iestādi, kas uzrauga nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanu ES līmenī, tostarp kriptoaktīvu nozarē; uzsver, cik svarīgi ir stiprināt kripto darījumu uzraudzību, vienlaikus aizsargājot ES pilsoņu tiesības uz privātumu; aicina Komisiju ciešā sadarbībā ar AMLA un kompetentajām valstu iestādēm nodrošināt nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas (AML/CFT) saistību efektīvu īstenošanu un stingru izpildi kriptomonētu nozarē, tostarp pārskatījumu noteikumu efektīvu īstenošanu un pastiprinātas pienācīgas rūpības prasības augsta riska darījumiem ar neregulētiem pakalpojumiem, piemēram, DeFi vai trešo valstu platformām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā rast labāku līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību;
	6.	pauž bažas, ka noteiktas darbības ar kriptoaktīviem varētu tikt izmantotas tam, lai apietu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas un sankciju sistēmas; uzsver, ka ir svarīgi stiprināt uzraudzības instrumentus un atbilstības standartus, lai novērstu šos riskus, tostarp efektīvus “pazīsti savu klientu” standartus un maksājumu uzraudzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	6.	pauž nožēlu par kriptoaktīvu lomu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā rast labāku līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību;
	6.	norāda uz kriptoaktīvu ļaunprātīgu un nelegālu izmantošanu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas noteikumu un sankciju apiešanā, kas rada būtiskus draudus finanšu sistēmām; uzsver, cik svarīgi ir izmantot šo aktīvu pamatā esošo tehnoloģiju, lai atturētu no šādām noziedzīgām darbībām un palīdzētu izmeklēšanas iestādēm; uzsver, ka ir svarīgi „pazīsti savu klientu” standartos un maksājumu uzraudzībā garantēt līdzsvaru starp privātumu un pārredzamību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	6.a	norāda, ka digitālo aktīvu straujā attīstība un tādu hibrīdproduktu parādīšanās, kas apvieno kriptoaktīvu un tradicionālo finanšu instrumentu iezīmes, var radīt juridisko nenoteiktību; uzsver, ka žetonizētajiem finanšu instrumentiem ir jāgarantē tradicionālajiem vērtspapīriem līdzvērtīgas tiesības, lai novērstu regulējuma arbitrāžu un aizsargātu investorus; aicina Komisiju sadarbībā ar Eiropas uzraudzības iestādēm izvērtēt, vai Savienības regulējumā ir precīzāk jāizdala kriptoaktīvu kategorijas, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un noteikumu konsekventu piemērošanu visās dalībvalstīs;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	6.a	uzsver pieaugošos riskus, ko rada trešo valstu subjekti un “apgrieztā mārketinga” klauzulas ļaunprātīga izmantošana, piedāvājot Savienības klientiem trešo valstu pakalpojumus bez KAT regulā paredzētās atļaujas; prasa ESMA, AMLA un valstu kompetentās iestādes ciešāk sadarboties, lai atklātu trešo valstu subjektus, kas apiet KAT regulas noteikumus, un vērstos pret tiem, un nodrošināt stingru izpildi, lai šāda rīcība no reti sastopama izņēmuma nekļūtu par standarta uzņēmējdarbības modeli trešo valstu subjektiem; ar bažām norāda uz MONEYVAL konstatējumiem, ka izpildes pasākumi pret neatļautiem kriptoaktīvu operatoriem visā Savienībā joprojām ir ļoti nevienmērīgi izplatīti un vāji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	6.a	norāda Bāzeles Banku uzraudzības komitejas pieņemtajiem prudenciālajiem noteikumiem par kriptoaktīviem; atgādina, ka KPR regulējumā ir ietverti arī noteikumi par banku darbībām ar kriptomonētām, piemēram, ziņošanas, informācijas atklāšanas un riska pārvaldības prasības, kā arī pārejas režīms banku kriptoaktīvu riska darījumu prudenciālajai apstrādei saskaņā ar Kriptoaktīvu tirgu regulu (KAT regula);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	6.a	uzsver, ka, lai gan ES ir pavirzījusies uz integrētu sistēmu digitālo aktīvu radīto nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas risku novēršanai, riski joprojām ir paaugstināti; tādēļ norāda, ka daži digitālo aktīvu veidi, piemēram, noteikti neaizstājamie blokķēžu žetoni, joprojām nav iekļauti KAT regulā, kas palielina regulējuma arbitrāžas un nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas riskus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	6.a	uzsver, ka ar blokķēdes tehnoloģiju, pateicoties tās spējai nodrošināt darījumu izsekojamību un nemainīgumu, var efektīvi uzlabot maksājumu uzraudzību un palīdzētu novērst nelikumīgas darbības;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Kollár, Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	6.a	uzsver, cik svarīgs KAT regulas un TFR izveidotais saskaņotais regulējums ir ES kriptoaktīviem; aicina dalībvalstis atturēties no papildu prasību un saistību ieviešanas papildus minētajam KAT regulas vai TFR regulējumam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>6.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	6.b	uzsver, ka saskaņā ar KAT regulu izveidotajam ESMA centrālajam neatbilstīgu vienību reģistram vajadzētu kalpot par galveno uzraudzības un izpildes instrumentu, ar kuru novērš riskus, ko rada neatļauti dalībnieki, tostarp trešo valstu vienības, kas kriptoaktīvu pakalpojumus Savienībā sniedz bez atļaujas; mudina ESMA nodrošināt, lai reģistrs būtu pilnībā funkcionējošs un viegli pieejams mašīnlasāmā formātā un tiktu bieži atjaunināts, kas nodrošinātu centralizētu piekļuvi uzraudzības iestāžu sniegtajai informācijai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. apakšvirsraksts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	Žetonizācija
	Finanšu instrumentu žetonizācija


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	7.	norāda, ka Regulas (ES) 2022/858 3. apsvērumā finanšu instrumentu “žetonizācija” ir definēta kā finanšu instrumentu digitāla atveide sadalītajās virsgrāmatās vai tradicionālu aktīvu klašu emitēšana žetonizētā veidā, lai tos varētu emitēt, uzglabāt un pārnest uz sadalītu virsgrāmatu;
	7.	norāda, ka Regulas (ES) 2022/858 3. apsvērumā finanšu instrumentu “žetonizācija” ir definēta kā finanšu instrumentu digitāla atveide sadalītajās virsgrāmatās vai tradicionālu aktīvu klašu emitēšana žetonizētā veidā, lai tos varētu emitēt, uzglabāt un pārnest uz sadalītu virsgrāmatu; norāda, ka šāds pavērsiens ļauj digitāli attēlot tradicionālos vērtspapīrus, vienlaikus saglabājot to ekonomiskās īpašības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	7.a	uzsver, ka ir svarīgi instrumentus, kas patiesi garantē tradicionāliem vērtspapīriem raksturīgās tiesības un pienākumus, piemēram, žetonizētas akcijas vai obligācijas, nošķirt no tādiem digitālajiem aktīviem, kas tikai atspoguļo šīs iezīmes, nepiešķirot līdzvērtīgas tiesības akcionāriem, tostarp tiem, kas veidoti kā MiFID II atvasināto instrumentu līgumi; uzsver, ka maldinoši apgalvojumi var izraisīt regulējuma arbitrāžu, samazināt investoru aizsardzību un radīt apjukumu investoru vidū; norāda, ka šai taksonomijai vajadzētu virzīt žetonizētu vērtspapīru un citu jauno hibrīdproduktu klasifikāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	7.a	norāda — lai panāktu maksimālo kapitāla tirgus integrāciju un efektivitāti, gan skaidras naudas, gan aktīvu blokķēdes posmiem principā būtu jāpārvietojas paralēli, lai nodrošinātu zibenīgus norēķinus; uzsver, cik svarīgi ir veicināt dažādu naudas veidu, piemēram, noguldījumu vai centrālo banku rezervju (WCBDC), žetonizāciju, nodrošinot to globālas sadarbspējas izmantošanu komerciāliem norēķiniem un maksājumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	7.b	uzsver, ka jebkurai finanšu tirgu žetonizācijas stratēģijai ir jānodrošina mērogojamība un sadarbspēja gan Savienības ietvaros, gan globālā līmenī; uzsver, ka šādai sistēmai būtu jānovērš tirgus sadrumstalotība un jānodrošina, ka Eiropas žetonizēto tirgus infrastruktūras būtu jāprojektē tā, lai tās varētu efektīvi sadarboties ar sistēmām citās jurisdikcijās un veicinātu ātrākus, lētākus un raitākus pārrobežu darījumus, bet saglabājot Savienības regulatīvos standartus, finanšu stabilitāti un monetāro suverenitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	7.c	uzsver, ka žetonizācija būtiski nemaina to aktīvu būtību, kuri tiek žetonizēti, proti, ar šiem aktīviem saistītie riski kopumā nemainās, tāpēc tai nevajadzētu automātiski izraisīt atsevišķu nozarei specifisku tiesisko režīmu izveidi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība, taču norāda, ka būtu jāuzrauga ar to saistītā neaizsargātība; pauž atbalstu Starptautisko norēķinu bankai pārrobežu maksājumu sadarbībā;
	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā efektīvāki norēķinu procesi, samazinātas darbības izmaksas, uzlabota likviditāte kopīpašuma rezultātā un ātrāku un pieejamāku pārrobežu darījumu potenciāls; uzsver, ka žetonizācija var veicināt noturīgākas un inovatīvākas finanšu tirgus infrastruktūras Savienībā, taču norāda, ka būtu jāturpina rūpīgi uzraudzīt iespējamos riskus un neaizsargātību un tos novērst, izmantojot atbilstošu uzraudzības un regulatīvo uzraudzību tādā pārvaldības līmenī, kas ievēro subsidiaritātes pamatprincipu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība, taču norāda, ka būtu jāuzrauga ar to saistītā neaizsargātība; pauž atbalstu Starptautisko norēķinu bankai pārrobežu maksājumu sadarbībā;
	8.	norāda uz tādiem iespējamajiem ieguvumiem no žetonizācijas finanšu aktīvu un vērtspapīru tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība, samazināts darījuma partnera risks un uzlabota centrālo banku spēja reaģēt uz nelabvēlīgiem tirgus satricinājumiem, taču norāda, ka būtu jāuzrauga ar to saistītā neaizsargātība; uzsver, ka žetonizētas finanšu sistēmas pamatā ir jābūt centrālās bankas naudai, kas nodrošinātu finanšu stabilitāti, monetārās politikas transmisiju un sabiedrības uzticēšanos monetārajai sistēmai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība, taču norāda, ka būtu jāuzrauga ar to saistītā neaizsargātība; pauž atbalstu Starptautisko norēķinu bankai pārrobežu maksājumu sadarbībā;
	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība, taču norāda, ka būtu jāuzrauga ar to saistītā neaizsargātība; atzīst inovācijas, ko žetonizēti instrumenti varētu sniegt finanšu sektoram, piemēram, viedlīgumi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība, taču norāda, ka būtu jāuzrauga ar to saistītā neaizsargātība; pauž atbalstu Starptautisko norēķinu bankai pārrobežu maksājumu sadarbībā;
	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība; norāda, ka šīs norises varētu veicināt uzkrājumu un investīciju savienības mērķu sasniegšanu, veicinot kapitāla mobilizāciju Savienības stratēģisko prioritāšu atbalstam un paplašinot privātpersonu līdzdalību finanšu tirgos; norāda, ka būtu jāsaglabā tirgus integritāte, finanšu stabilitāte un investoru aizsardzība, un uzsver, cik svarīgi ir novērst sadrumstalotību; pauž atbalstu Starptautisko norēķinu bankas darbam pārrobežu maksājumu sadarbības iniciatīvās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība, taču norāda, ka būtu jāuzrauga ar to saistītā neaizsargātība; pauž atbalstu Starptautisko norēķinu bankai pārrobežu maksājumu sadarbībā;
	8.	atzinīgi vērtē tādus iespējamos ieguvumus no žetonizācijas finanšu aktīvu tirdzniecībā kā lielāka efektivitāte un pārredzamība, taču norāda, ka būtu jāuzrauga ar to saistītā neaizsargātība; pauž atbalstu Starptautisko norēķinu bankai pārrobežu maksājumu sadarbībā un prasa samazināt regulatīvos šķēršļus, lai saglabātu ES konkurētspēju pasaulē;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.a	norāda, ka pieaugošā žetonizācijas izmantošana var radīt arī jaunus riskus finanšu stabilitātei, tirgus integritātei un investoru aizsardzībai, tostarp tehnoloģisko ievainojamību, operacionālos riskus, kas saistīti ar izkliedēto virsgrāmatu infrastruktūru, juridisko nenoteiktību attiecībā uz īpašumtiesībām un norēķinu galīgumu, kā arī iespējamu likviditātes sadrumstalotību vairākās platformās; uzsver, ka pieaugošā savstarpējā saistība starp žetonizētiem aktīviem un tradicionālajiem finanšu tirgiem prasa rūpīgu uzraudzību no uzraudzības iestāžu puses un atbilstošu regulatīvo drošības pasākumu izstrādi, lai mazinātu sistēmiskos riskus, vienlaikus saglabājot žetonizētu finanšu instrumentu inovācijas potenciālu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.a	atbalsta viedokli, ka Savienībai būtu jānosaka žetonizētu finanšu infrastruktūra, standarti un pārvaldība, nevis jāļauj to darīt citām jurisdikcijām; tādēļ atzīst ECB centienus piedāvāt risinājumus, tostarp infrastruktūru, lai varētu veikt digitālos maksājumus starp finanšu iestādēm un žetonizēti finanšu aktīvi un nauda vairs neatrastos vienā virsgrāmatā; vienlaikus prasa sadarboties starptautiskā mērogā, lai saskaņotu kategorizācijas kritērijus un principus; pauž atbalstu Starptautisko norēķinu bankai pārrobežu maksājumu sadarbībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.a	mudina Komisiju izstrādāt visaptverošu Savienības mēroga stratēģiju un ceļvedi žetonizācijai piemērošanai finanšu pakalpojumos un citās attiecīgajās rūpniecības nozarēs, lai žetonizācijas spējas varētu strukturēti, sadarbspējīgi un koordinēti izvērst visā vienotajā tirgū, novērstu sadrumstalotību un veicinātu Savienības konkurētspēju, digitālo suverenitāti un stratēģisko autonomiju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.a	norāda, ka žetonizētu finanšu instrumentu tirdzniecība, norēķini ar tiem un to uzskaite apstiprinātās finanšu tirgus infrastruktūrās var stiprināt nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas pienākumu , tostarp “pazīsti savu klientu” standartu un darījumu uzraudzības izpildi, kas veicinātu finanšu tirgu integritāti un pārredzamību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.a	atzīst īstermiņa (Pontes) un ilgtermiņa (Appia) pieeju sadalītās virsgrāmatas tehnoloģijas projektiem, kas paredzēti centrālās bankas norēķinu veikšanai starp finanšu iestādēm; uzsver, ka ir jānodrošina, lai finanšu darījumi, kas saistīti ar žetonizētiem aktīviem, joprojām būtu droši un efektīvi, un lai drošiem norēķiniem varētu izmantot centrālās bankas naudu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.b	uzsver, ka žetonizētiem vērtspapīriem būtu jāgarantē tiesības, kas līdzvērtīgas tradicionālajiem finanšu instrumentiem noteiktajām; uzsver, ka vienlīdzīgu konkurences apstākļu nodrošināšana starp šiem jaunajiem un tradicionālajiem instrumentiem nozīmētu, ka tiem piemēro vienādus standartus patērētāju aizsardzības, nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas novēršanas un kiberdrošības jomā; uzsver, ka labi regulēts mehānisms ir labākais veids, kā nodrošināt klientu uzticēšanos un tādējādi paplašināt tirgu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.b	mudina Komisiju izvērtēt regulatīvos nosacījumus, kas nepieciešami, lai nodrošinātu žetonizētu noguldījumu emisiju, sadarbspēju un uzraudzību visā ES banku nozarē;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.c	aicina Komisiju un EVTI sākt galvenokārt privātajiem ieguldītājiem domātas izpratnes veicināšanas iniciatīvas, lai informētu par atšķirībām starp žetonizētiem vērtspapīriem un citiem digitālajiem aktīviem un novērstu riskus, kas saistīti ar regulējuma arbitrāžu, ieguldītāju aizsardzību un akcionāru tiesību ierobežošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.c	uzsver, ka žetonizēti centrālo banku un komercbanku līdzekļi joprojām darbojas divpakāpju monetārajā sistēmā, kas aizsargā finanšu stabilitāti digitālajā vidē un saglabā monetārās politikas ekonomiskās stabilitātes efektivitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>8.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	8.d	prasa saskaņot regulējumu starp KAT, MPD3/MPR, KPR/KPD un gaidāmajiem uz DLT vērstajiem noteikumiem MISP tiesību aktu kopumā, lai nodrošinātu, ka žetonizācijas izmantošana var droši izplatīties visās dalībvalstīs;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	9.	norāda uz notiekošajām diskusijām par ES sadalītās virsgrāmatas (DLT) izmēģinājuma režīmu;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	9.	norāda uz notiekošajām diskusijām par ES sadalītās virsgrāmatas (DLT) izmēģinājuma režīmu;
	9.	uzsver, ka drošu un efektīvu norēķinu mehānismu pieejamībai būs izšķiroša nozīme žetonizētu finanšu tirgu paplašināšanā un tirgus dalībnieku uzticības gūšanā; atzinīgi vērtē Komisijas priekšlikumus par DLT izmēģinājuma režīma pārskatīšanu kā daļu no tirgus integrācijas un uzraudzības paketes; uzskata, ka ierosinātās izmaiņas palīdzēs veidot nākotnes vajadzībām atbilstošu režīmu un radīs paredzamāku sistēmu; uzskata, ka režīma paaugstinātā paredzamība un lietojamība ļaus finanšu tirgus dalībniekiem veikt nepieciešamos ieguldījumus uz DLT balstītā tirgus infrastruktūrā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	9.	norāda uz notiekošajām diskusijām par ES sadalītās virsgrāmatas (DLT) izmēģinājuma režīmu;
	9.	norāda uz notiekošajām diskusijām par ES sadalītās virsgrāmatas (DLT) izmēģinājuma režīmu, tostarp tirgus infrastruktūras pakalpojumu paketes (MISP) noteikumiem par mērķtiecīgiem uzlabojumiem un plašāku piekļuvi DLT “regulatīvajām smilškastēm";


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	9.	norāda uz notiekošajām diskusijām par ES sadalītās virsgrāmatas (DLT) izmēģinājuma režīmu;
	9.	norāda uz notiekošajām diskusijām par ES sadalītās virsgrāmatas (DLT) izmēģinājuma režīmu; uzskata, ka šāda veida regulatīvās smilškastes dod svarīgas iespējas eksperimentēt ar sadalītās virsgrāmatas tehnoloģijām, vienlaikus izvirzot atbilstošus aizsardzības pasākumus investoriem un tirgus dalībniekiem; atbalsta šīs sistēmas turpmāku izstrādi un pilnveidošanu, tostarp tās darbības jomas un robežvērtību iespējamu paplašināšanu, ar nosacījumu, ka šādas korekcijas veicina to ieviešanu tirgū, neapdraudot finanšu stabilitāti vai investoru aizsardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	9.a	aicina Komisiju izstrādāt visaptverošu Savienības mēroga stratēģiju un ceļvedi žetonizācijas ieviešanai finanšu pakalpojumu un citās attiecīgajās nozarēs, nodrošinot sadalītās virsgrāmatas tehnoloģiju koordinētu attīstību visā vienotajā tirgū; tādēļ uzsver, cik svarīgi ir saglabāt saskaņotību un saskaņošanu starp Savienības attīstītajām digitālo finanšu sistēmām, lai žetonizācijas izmantošanu varētu izmantot drošības mērogošanai visās dalībvalstīs, kas stiprinātu arī Savienības konkurētspēju un tehnoloģisko suverenitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>9.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	9.a	atzinīgi vērtē ECB iniciatīvas izstrādāt infrastruktūras un sadarbspējas risinājumus digitālajiem maksājumiem starp finanšu iestādēm, lai par žetonizētiem finanšu aktīviem varētu norēķināties, izmantojot centrālās bankas naudu kopīgā un sadarbspējīgā virsgrāmatā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	10.	norāda, ka stabilās kriptomonētas saskaņā ar KAT regulu var iedalīt divās kategorijās – aktīviem piesaistīti žetoni un elektroniskās naudas žetoni;
	10.	norāda, ka stabilās kriptomonētas saskaņā ar KAT regulu var iedalīt divās kategorijās – aktīviem piesaistīti žetoni un elektroniskās naudas žetoni; uzsver, ka šāda klasifikācija nosaka tiem piemērojamo uzraudzības režīmu, tostarp rezervju prasības, pārvaldības pienākumus un atpirkšanas tiesības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	10.a	uzsver nepieciešamību pēc stabilas krīzes pārvaldības sistēmas, lai novērstu iespējamos stabilo kriptomonētu masveida izlaišanas vai atsaistes gadījumus; turklāt brīdina, ka šāda nestabilitāte varētu traucēt monetārās politikas transmisiju un kaitēt finanšu stabilitātei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	10.a	norāda, ka kriptomonētu tirdzniecība ir svarīgākais stabilu kriptomonētu izmantošanas veids, jo ar stabilajām kriptomonētām var viegli ienākt kriptosistēmā un iziet no tās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	10.b	uzsver iespējamos riskus finanšu stabilitātei gadījumā, ja stabilās kriptomonētas kļūtu par galveno norēķinu instrumentu, kā tas novērots atsevišķās trešo valstu žetoenizācijas stratēģijās; uzskata, ka šādu modeļu importēšana bez pielāgotas Eiropas pieejas varētu palielināt sistēmisko risku un pakļautību ārējiem satricinājumiem; tāpēc, lai novērstu pārrobežu ietekmi, atbalsta stingru prudenciālo drošības pasākumu ieviešanu, tostarp stingrākas likviditātes un kapitāla prasības privātiem stabilo kriptomonētu emitentiem, kas darbojas Savienībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	10.b	norāda, ka, neraugoties uz solījumu nodrošināt stabilu vērtību attiecībā pret bezseguma valūtām, stabilās kriptomonētas ir ievērojami novirzījušās no nominālvērtības, kas uzsver to piesaistes trauslumu, jo tas ir pilnībā atkarīgs no stabilo kriptomonētu emitentu spējas izpildīt atpirkšanas pieprasījumus; tādēļ uzsver, ka stabilās kriptomonētas darbojas kā finanšu aktīvi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>10.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	10.c	norāda, ka ASV GENIUS likums norāda uz Trampa administrācijas nodomu veicināt stabilo kriptomonētu izmantošanu ģeopolitiskiem mērķiem; norāda, ka GENIUS likuma mērķis ir stiprināt ASV dolāra starptautisko lomu un palielināt stabilo kriptomonētu emitentu pieprasījumu pēc ASV Valsts kases obligācijām; uzsver, ka ASV dolāros denominētu stabilo kriptomonētu plaša ieviešana maksājumiem vai uzkrājumiem ES nākotnē varētu vājināt euro lomu iekšzemes un finanšu starpniecības darījumos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un ka stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām un uz tām neattiecas publisko noguldījumu garantijas; norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas risku;
	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privāti emitētu digitālo instrumentu veids, kas paredzēts stabilas vērtības attiecībā pret atsauces aktīvu vai valūtu saglabāšanai; secina, ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem, un uzsver, ka ir svarīgi šo aizliegumu saglabāt, lai nepieļautu, ka stabilās kriptomonētas sāktu izmantot banku noguldījumu vietā; uzsver, ka stabilo kriptomonētu emitentiem nav tiešas piekļuves centrālajām bankām, un uz to turētājiem neatteicas publiskās noguldījumu garantiju shēmas; norāda, ka stabilās kriptomonētas var būt pakļautas devalvācijas un likviditātes pārbīdes no banku noguldījumiem uz stabilajām kriptomonētām riskiem, kas varētu ietekmēt banku finansēšanas struktūras; tomēr uzsver, ka šos riskus var mazināt ar stingriem regulatīvajiem aizsardzības pasākumiem, tostarp stingrām rezervju prasībām, izpildāmām atpirkšanas tiesībām, likviditātes stresa testēšanu un efektīvu uzraudzību, kā paredzēts KAT regulā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un ka stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām un uz tām neattiecas publisko noguldījumu garantijas; norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas risku;
	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka, lai arī KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un lai arī stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām, ne arī uz tām attiecas publisko noguldījumu garantijas, tās tomēr atļauj piešķirt atļaujas kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem, lai tie varētu turēt, pārvaldīt un tirgot šos aktīvus galvenokārt savu klientu vārdā, kā arī tos izvietot un ar tiem mainīties tirgū; minēto īpatnību dēļ norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas risku un sistēmiskajām sekām, ko tās varētu radīt;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un ka stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām un uz tām neattiecas publisko noguldījumu garantijas; norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas risku;
	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija zināmā mērā līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem (MMF) un drošajām bankām (narrow banks); norāda, ka salīdzinājumā ar MMF stabilo kriptomonētu emitenti var brīvāk gūt ieņēmumus, savukārt MMF investoru aizsardzības līmenis ir augstāks; uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un ka stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām un uz tām neattiecas publisko noguldījumu garantijas; norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas risku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un ka stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām un uz tām neattiecas publisko noguldījumu garantijas; norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas risku;
	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un ka stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām un uz tām neattiecas publisko noguldījumu garantijas; norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas risku un prasa pārskatīt ierobežojumus, kas varētu kavēt tirgus virzītas inovācijas, tostarp aizliegumu piemērot modeļus, kas paredz procentus maksājumus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un ka stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām un uz tām neattiecas publisko noguldījumu garantijas; norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas risku;
	11.	norāda, ka stabilās kriptomonētas ir privātās naudas radīšanas veids un ka to ekonomiskā funkcija līdzinās valūtas kursa piesaistei, naudas tirgus fondiem un drošajām bankām (narrow banks); tomēr uzsver, ka KAT regula aizliedz elektroniskās naudas žetonu emitentiem un kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem tieši vai netieši piešķirt procentus par elektroniskās naudas žetoniem un ka stabilām kriptomonētām nav tiešas piekļuves centrālajām bankām un uz tām neattiecas publisko noguldījumu garantijas; norāda uz stabilo kriptomonētu devalvācijas un atsaistes risku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.a	atzīst, ka noteikti stabilo kriptomonētu lietojumi var arī radīt efektivitātes pieaugumu, tostarp piedāvājot ātrākus un lētākus pārrobežu maksājumus, norēķinus žetonizētos finanšu tirgos un programmējamu finanšu lietojumprogrammu izmantošanu; tāpēc norāda, ka stabilās kriptomonētas var izmantot papildus esošajiem publiskā un privātā finansējuma veidiem, nevis tos aizstāt; uzsver, ka Savienībai tāpēc būtu jāīsteno līdzsvarota pieeja, kas aizsargā finanšu stabilitāti, kā arī nodrošina atbildīgu inovāciju un konkurētspējīgu Eiropas digitālo finanšu tirgu attīstību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.a	ar bažām norāda, ka saskaņā ar FATF 2026. gada marta īpašo ziņojumu stabilās kriptomonētas 2025. gadā veidoja 84 % no nelegālo kriptomonētu darījumu apjoma, apsteidzot bitmonētas kā galveno nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas līdzekli; uzsver, ka to cenu stabilitāte, likviditāte, sadarbspēja un vienkāršā pārrobežu pārskaitīšana padara stabilās kriptomonētas īpaši pievilcīgas nelegālu darbību veicējiem; uzsver, ka šos riskus vēl vairāk pastiprina DAO režīms un neuzturētu maku izmantošana vienādranga darījumos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.a	atzīst, ka ar stabilajām kriptomonētām, atsakoties no korespondentbanku starpniecības un tā nodrošinot ātrākus norēķinus un zemākas izmaksas konkrētos maksājumu koridoros, varētu mazināt šķēršļus pārrobežu maksājumiem; tomēr uzsver, ka šie ieguvumi ir jālīdzsvaro ar riskiem finanšu stabilitātei, monetārajai suverenitātei un patērētāju aizsardzībai; turklāt uzsver, ka stingri jāizskata problēmas, kas saistītas ar datu privātumu, likviditātes pārvaldību, nenoteiktību nodokļu jomā un AML/CFT standartu ievērošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.a	norāda, ka žetonizētu finanšu tirgu attīstībai ir nepieciešami uzticami, droši un efektīvi digitālo norēķinu aktīvi, lai norēķinus par darījumiem sadalītās virsgrāmatas infrastruktūrās varētu veikt droši; uzsver stabilo kriptomonētu svarīgo lomu uz DLT balstītos norēķinu risinājumos, jo tehnoloģijas efektivitāti var pilnībā izmantot tikai tad, ja gan vērtspapīru, gan skaidras naudas norēķinu darījumi notiek blokķēdē;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.a	atzinīgi vērtē to, ka KAT regula paredz EUR denominētus e-naudas žetonus, un mudina tos pilnveidot, lai atbalstītu ES maksājumu inovāciju, taču uzsver, cik svarīgas ir saskaņotas likviditātes riska un krīzes pārvaldības sistēmas, tostarp izpirkšanas sadalījums un rezervju nošķiršanas prasības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.a	attiecībā uz stabilām kriptomonētām un to emisiju uzsver raksturīgo spriedzi starp solījumu vienmēr nodrošināt nominālvērtības konvertējamību un vienlaikus nepieciešamību pēc rentabla uzņēmējdarbības modeļa, kas aptver likviditāti vai kredītrisku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.b	norāda, ka ārvalstu valūtās, jo īpaši ASV dolāros, denominēto stabilo kriptomonētu pārsvars ir radījis bažas par monetāro suverenitāti un euro starptautisko lomu; tomēr atgādina, ka eurozonā, kur iekšzemes darījumi joprojām galvenokārt tiek veikti euro un kur lietotāju vēlme uzņemties ārvalstu valūtas risku ir ierobežota, šādi riski būtu jāizvērtē samērīgi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.b	uzsver rezultātus, kas iegūti no ECB darba dokumenta1a, kurā pētīta stabilo kriptomonētu ieviešanas ietekme uz banku starpniecības darījumiem un monetārās politikas transmisiju; tādēļ uzsver stabilo kriptomonētu izmantošanas pieauguma iespējamo ietekmi eurozonā, kas izraisītu, piemēram, noguldījumu aizstāšanu un monetārās politikas efektivitātes samazināšanos;

	
	_________________

	
	1a https://www.ecb.europa.eu/pub/pdf/scpwps/ecb.wp3199~ad552b59ec.en.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.c	tādēļ atgādina, ka KAT regula jau paredz aizsardzības pasākumus pret pārmērīgu paļaušanos uz ES dalībvalstu valūtā denominētām stabilajām kriptomonētām, tostarp kvantitatīvus ierobežojumus to izmantošanai un pilnvaras veikt uzraudzības pasākumus; mudina Komisiju un dalībvalstis atbalstīt uzticamu euro denominētu stabilo kriptomonētu izstrādi, kas būtu līdzeklis euro starptautiskās lomas un Savienības finanšu tirgu konkurētspējas stiprināšanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>11.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	11.c	uzsver trešo valstu vairāku emitentu kopā emitēto stabilo kriptomonētu regulatīvās arbitrāžas makroprudenciālos riskus saskaņā ar KAT regulu; uzsver, ka saspringtos tirgus apstākļos varētu īstenoties masveida atpirkšanas scenārijs, jo KAT regula paredz atpirkšanas tiesības, kas ir spēcīgākas nekā, piemēram, ASV regulējumā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;
	12.	uzskata, ka saskaņā ar ES tiesību aktiem nav pieļaujams gadījums, kad ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; atgādina, ka ESRK ir brīdinājusi par vairāku emitentu emisiju kā potenciālu kaitīgās ietekmes kanālu un aicinājusi Komisiju uzskatīt šādas shēmas par neatļautām saskaņā ar pašreizējo KAT regulu; aicina Komisiju to viennozīmīgi apstiprināt, lai nodrošinātu juridisko noteiktību


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;
	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; norāda, ka daži ārpus ES esoši stabilo kripomonētu emitenti ir sākuši darboties vairāku emitentu shēmās Savienībā saskaņā ar atšķirīgām valsts uzraudzības pieejām; pauž nožēlu par to, ka Komisija nav veikusi turpmākus pasākumus atbilstoši ESRK ieteikumam par to, ka šādas shēmas nevajadzētu uzskatīt par atbilstīgām saskaņā ar pašreizējo KAT regulējumu, ņemot vērā konkrētu regulatīvo aizsardzības pasākumu trūkumu un ar tām saistītos finanšu stabilitātes riskus; uzsver, ka nespēja ātri novērst riskus, ko rada neregulētas trešo valstu vairāku emitentu shēmas, var pakļaut Savienību jauniem sistēmiskiem, ģeopolitiskiem un suverenitātes draudiem; aicina Komisiju stingri piemērot KAT regulu, nodrošinot jau piešķirto atļauju atsaukšanu un jebkādu turpmāku atļauju apturēšanu un nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;
	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju, cieši sadarbojoties ar EBI, ESMA, ECB un dalībvalstu kompetentajām iestādēm, attiecīgā gadījumā steidzami nākt klajā ar mērķtiecīgiem likumdošanas pasākumiem, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;
	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos ir vajadzīga juridiskā noteiktība gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nodrošināt juridisko noteiktību un paredzēt spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;
	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju saglabāt juridisko noteiktību un paredzamību un noteikt spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;
	12.	uzsver, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; mudina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus;
	12.	atzīst, ka ES tiesību aktos trūkst juridiskās noteiktības gadījumā, ja ES un trešās valsts vienība kopā emitē stabilās kriptomonētas un abu vienību emitētās digitālās stabilās kriptomonētas ir pilnībā savstarpēji aizstājamas un neatšķiramas; aicina Komisiju steidzami nākt klajā ar tiesību akta priekšlikumu par šo jautājumu, lai nodrošinātu juridisko noteiktību un paredzētu spēcīgus prudenciālos aizsardzības pasākumus, stingrus sadarbības pasākumus un uzlabotus krīzes pārvaldības protokolus; prasa vispirms veikt visaptverošu spēkā esošo KAT regulas noteikumu izvērtējumu, pirms tiek ieviesti papildu tiesību akti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.a	uzsver, ka pārāk ierobežojoša pieeja globālajām stabilajām kriptomonētām varētu radīt risku izolēt Savienības uzņēmumus un tirgus infrastruktūras no starptautiskās žetonizācijas attīstības, ierobežojot norēķinu aktīvu pieejamību inovatīviem finanšu pakalpojumiem un apdraudot Eiropas dalībnieku globālo konkurētspēju; tāpēc uzsver, ka Savienības regulatīvajā pieej būtu jāapvieno augsti prudenciālie standarti, juridiskā noteiktība un atvērtība inovācijām, kā arī jānodrošina finanšu stabilitātes, patērētāju un vienotā tirgus integritātes efektīva aizsardzība; uzsver, cik svarīgi ir veicināt starptautisku koordināciju globālo stabilo kriptomonētu regulējuma un uzraudzības jomā, lai, īstenojot strukturētu dialogu ar Amerikas Savienotajām Valstīm un citām attiecīgajām jurisdikcijām, izstrādātu starptautiskus standartus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.a	atgādina, ka KAT regula jau ierobežo darījumus ar žetoniem, ko “plaši izmanto kā apmaiņas līdzekli tirgū” (darījumi 1 miljona euro apmērā un 200 miljoni euro dienā vienotās valūtas zonā); pieprasa stingri piemērot šādus ierobežojumus eurozonā stabilajām kriptomonētām (EMT), kas denominētas kādas trešās valsts valūtā; aicina Komisiju apsvērt turpmākus drošības pasākumus attiecībā uz trešo valstu valūtā denominētām stabilajām kriptomonētām (EMT), piemēram, samazinot sliekšņus īpaši attiecībā uz trešo valstu valūtā denominētām EMT, ko izmanto pārrobežu tirdzniecībā, un ierobežojot ārvalstu valūtā denominētu stabilo kriptomonētu izmantošanu, tai paredzot skaidri definētus, uzraudzītus mērķus vienīgi tirdzniecībai starp finanšu iestādēm (piemēram, konkrētos kapitāla tirgus gadījumos) ar stingrām likviditātes, rezervju un pārredzamības prasībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.a	uzsver, ka atšķirīgu uzraudzības pieejas piemērošana atļauju izsniegšanai trešo valstu stabilo kriptomonētu vairāku emitentu shēmām var apdraudēt finanšu stabilitāti un vienotā tirgus integritāti, kas ir pretrunā ar KAT regulas mērķiem un aizsardzības pasākumiem; šajā kontekstā aicina EBI proaktīvi veicināt koordinētu uzraudzības pieeju visā Savienībā, lai ierobežotu vai aizliegtu šādas shēmas nolūkā risināt finanšu stabilitātes riskus un novērst regulējuma arbitrāžu, kamēr nav panākts likumdošanas risinājums;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.a	atzinīgi vērtē provizorisko vienošanos par MPD3/MPR un vienkāršoto atļauju piešķiršanas risinājumu, lai izvairītos no nevajadzīgas regulējuma pārklāšanās, kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem, kas jau ir saņēmuši atļauju saskaņā ar KAT regulu un uz ko attiektos racionalizēta procedūra, vienlaikus saglabājot pienācīgu riska kontroli un tikai pieteikumā norādīto pakalpojumu sniegšanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.a	norāda, ka 2025. gada oktobrī ES licencētais stabilo kriptomonētu emitents Paxos kļūmes pēc izlaida stabilās kriptomonētas 300 triljonus ASV dolāru vērtībā; atgādina, ka centralizētajam stabilo kriptomonētu izlaišanas procesam ir raksturīgi zināmi riski un ka atbilstība tiesību aktiem vien negarantē finanšu stabilitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.a	iesaka veikt mērķtiecīgus grozījumus KAT regulā, lai vēl vairāk atvieglotu euro denominētu stabilo kriptomonētu emisiju un ieviešanu, paredzot skaidrus noteikumus tādu stabilo kriptomonētu emisijai, kas ir pilnībā nodrošinātas ar euro denominētiem aktīviem, lai samazinātu ES atkarību no ASV dolāros denominētām stabilām kriptomonētām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.b	uzsver žetonizētas komercbanku naudas, tostarp žetonizētu noguldījumu un noguldījumu žetonu, pieaugošo lomu digitālo finanšu tirgu attīstībā; norāda, ka šie instrumenti kā kredītiestāžu saistības, kas reģistrētas sadalītās virsgrāmatas infrastruktūrās, var nodrošināt piekļuvi peļņu nesošiem digitālajiem noguldījumiem, kas atbalstītu arī reālās ekonomikas finansēšanu; uzskata, ka papildus stabilajām kriptomonētam un citiem digitālajiem norēķinu aktīviem varēu būt arī žetonizēta banku nauda, taču uzsver arī nepieciešamību uzraudzīt iespējamās likviditātes izmaiņas, lai nodrošinātu finanšu stabilitāti un efektīvu kredītu starpniecību; mudina Komisiju izvērtēt regulatīvos nosacījumus, kas nepieciešami, lai nodrošinātu žetonizētu noguldījumu emisiju, sadarbspēju un uzraudzību visas Savienības banku nozarē;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.b	uzsver stabilo kriptomonētu darījumu bezstarpnieciskumu, kas izraisa privātpersonu noguldījumu aizplūšanu, vājina nozīmīgu banku finansējuma avotu un padara to finansējumu nestabilāku; brīdina, ka šāda noguldījumu aizstāšanas mehānisma dēļ stabilās kriptomonētas var pastiprināt monetārās politikas satricinājumus un vājināt politikas darbību paredzamību un efektivitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.b	prasa mērķtiecīgi grozīt KAT, lai euro denominētu stabilo kriptomonētu emisiju vairāk orientētu uz tirgu, kas veicinātu inovāciju un uzlabotu ES finanšu pakalpojumu nozares konkurētspēju digitālajā laikmetā.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.c	ņem vērā ESRK novērojumu par to, ka ASV ar savu kriptomonētu politiku cenšas stiprināt dolāra dominējošo stāvokli, veicinot USD denominētu stabilo kriptomonētu izstrādi un ieviešanu visā pasaulē; aicina Komisiju regulāri ziņot par ES pārrobežu tirdzniecības un uzņēmumu kašu operāciju īpatsvaru ārvalstu valūtā denominētās stabilajās kriptomonētās un par GENIUS likuma un citu ārpussavienības noteikumu ietekmi uz ES monetāro suverenitāti un finanšu stabilitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.d	atkārtoti apstiprina, ka jebkāda gaidāmā pārskatīšana un jauni tiesību aktu priekšlikumi šajā jomā ir jāizvērtē, ņemot vērā to ietekmi uz euro starptautiskās nozīmes, ES stratēģiskās autonomijas un finanšu stabilitātes stiprināšanu Savienībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4.a apakšvirsraksts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	Regulējuma nepilnības un turpmākie leģislatīvie pasākumi


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.b	turklāt uzsver, ka ASV dolāram piesaistīto stabilo kriptomonētu straujā izplatība, pateicoties kriptomonētām draudzīgai politikai, var pastiprināt ASV dolāra starptautisko nozīmi un padziļināt Savienības strukturālo atkarību no trešo valstu digitālajām, finanšu un maksājumu infrastruktūrām, tādējādi radot riskus Savienības finanšu stabilitātei, digitālajai noturībai un stratēģiskajai autonomijai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.c	atgādina Finanšu stabilitātes padomes (FSB) konstatējumus par ievērojamām nepilnībām un neatbilstībām, kas joprojām pastāv kriptoaktīvu un stabilo kriptomonētu regulējuma piemērošanā pasaulē, radot regulējuma arbitrāžas riskus un potenciālus draudus finanšu stabilitātei; uzsver, ka, izvērtējot līdzvērtības režīma saskaņā ar KAT regulu piemērošanu trešo valstu emitentiem, pienācīgi jāņem vērā neesošā regulējuma konverģence;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.d	atzinīgi vērtē ESMA paziņojumu, kurā kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzēji tiek aicināti ierobežot vai aizliegt pakalpojumus, kas atvieglo neatbilstošu stabilo kriptomonētu piedāvāšanu vai tirdzniecību; tomēr norāda uz atšķirīgām uzraudzības pieejām dalībvalstīs attiecībā uz to kriptoaktīvu pakalpojumu tvērumu, kas ietver neatļautas stabilās kriptomonētas, kuras būtu jāaizliedz, jo tas rada regulējuma arbitrāžas risku un apdraud KAT regulas konsekventu piemērošanu; aicina EUI un AMLA novērtēt ES kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzēju riska darījumus ar neatļautām stabilajām kriptovalūtām un ar to saistīto risku finanšu stabilitātei un nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas/terorisma finansēšanas novēršanai; aicina Komisiju gaidāmās KAT regulas pārskatīšanas kontekstā sniegt papildu precizējumus un paredzēt to pakalpojumu saskaņošanu, kas ietver neatļautas stabilās kriptomonētas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.e punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.e	uzsver, ka decentralizētas finanses, kriptoaktīvu aizdošana un aizņemšanās, tostarp likmēšana, pašlaik neietilpst KAT regulas darbības jomā; pauž bažas, ka šīs darbības ir arī īpaši neaizsargātas pret augstu nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un teroristu finansēšanas risku ierobežotas lietotāju verifikācijas un uzraudzības trūkuma dēļ; atgādina, ka saskaņā ar KAT regulas 142. pantu Komisijai līdz 2024. gada decembrim bija jāveic šo darbību novērtējums un jāapsver nepieciešamība izstrādāt likumdošanas priekšlikumu; turklāt uzsver, ka līdz 2025. gada jūnijam bija jāiesniedz starpposma ziņojums par KAT regulas piemērošanu, kurā cita starpā būtu iekļauts iespējamo politikas risinājumu novērtējums par to, kā mazināt kriptoaktīvu ietekmi uz vidi un klimatu; pauž nožēlu, ka līdz šim neviens no ziņojumiem nav iesniegts; aicina Komisiju veikt pasākumus, lai novērstu šo regulējuma nepilnību un ar to saistītos riskus, ņemot vērā EBI un ESMA kopīgo ziņojumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>12.f punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	12.f	uzsver, ka daudzfunkcionālas grupas (“kripto konglomerāti”) atšķirībā no tradicionālajām finanšu grupām joprojām netiek efektīvi uzraudzītas; brīdina, ka šī nepilnība pastiprina riskus, kas saistīti ar sliktu pārvaldību un interešu konfliktiem, domino efektu, savstarpējām saiknēm un regulējuma arbitrāžu, jo īpaši ņemot vērā to lielumu, necaurredzamo struktūru un koncentrāciju; aicina EUI, AMLA, ECB, ESRK un valstu kompetentās iestādes stiprināt uzraudzības dialogu un koordināciju šajā jomā, tostarp uzlabojot datu apmaiņu un veicot kopīgus riska novērtējumus; uzsver, ka ir jāizstrādā kripto konglomerātu tiesiskais regulējums, kas nodrošinātu konsolidētu uzraudzību grupas līmenī un saskaņotu pārskatu sniegšanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. apakšvirsraksts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	Citi aspekti
	Transversāli apsvērumi par ES digitālajām finansēm


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	13.	uzsver, ka sadarbspējai ir izšķiroša nozīme digitālajā finanšu darbībā, jo tai ir vajadzīgi, piemēram, portatīvi identitātes un pārbaudāmi akreditācijas dati kā starptīklu tirgus infrastruktūru veicinoši komponenti; uzsver, ka juridiskās personas identifikatora vai verificējama juridiskās personas identifikatora veida pieejas būtu jānovērtē kā infrastruktūras līmeņa instrumenti;
	13.	uzsver, ka sadarbspējai ir izšķiroša nozīme digitālajā finanšu darbībā, jo tai ir vajadzīgi, piemēram, portatīvi identitātes un pārbaudāmi akreditācijas dati kā starptīklu tirgus infrastruktūru veicinoši komponenti; uzsver, ka juridiskās personas identifikatora vai verificējama juridiskās personas identifikatora veida pieejas būtu jānovērtē kā infrastruktūras līmeņa instrumenti, ja vien dalība tajos joprojām ir brīvprātīga un identitātes pārbaudes netiek centralizētas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	13.	uzsver, ka sadarbspējai ir izšķiroša nozīme digitālajā finanšu darbībā, jo tai ir vajadzīgi, piemēram, portatīvi identitātes un pārbaudāmi akreditācijas dati kā starptīklu tirgus infrastruktūru veicinoši komponenti; uzsver, ka juridiskās personas identifikatora vai verificējama juridiskās personas identifikatora veida pieejas būtu jānovērtē kā infrastruktūras līmeņa instrumenti;
	13.	uzsver, ka sadarbspējai ir izšķiroša nozīme digitālajā finanšu darbībā, jo tai ir vajadzīgi, piemēram, portatīvi identitātes un pārbaudāmi akreditācijas dati kā starptīklu tirgus infrastruktūru veicinoši komponenti; uzsver, ka juridiskās personas identifikatora vai verificējama juridiskās personas identifikatora veida pieejas būtu jānovērtē kā infrastruktūras līmeņa instrumenti; aicina Komisiju sadarboties ar Eiropas un starptautiskajām standartu organizācijām, lai izstrādātu kopīgus tehniskos standartus un protokolus digitālajiem aktīviem, viedajiem līgumiem un digitālajām identitātēm, ar to nodrošinot sadarbspēju un novēršot tirgus sadrumstalotību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>13.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	13.a	aicina Komisiju un EBI nodrošināt, ka turpmākajos regulatīvajos pasākumos tiek saglabāta skaidra atšķirība starp elektroniskās naudas žetoniem un banku noguldījumiem un ka līdzekļiem, kas noguldīti apmaiņā pret elektroniskās naudas žetoniem, netiek garantēts noguldījumu garantiju sistēmas segums;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	atzinīgi vērtē notiekošās diskusijas par digitālo euro, tostarp sagatavošanās darbus gan darījumiem ar privātpersonām, gan starp finanšu iestādēm, un atbalsta notiekošos īstermiņa (Pontes) un ilgtermiņa (Appia) DLT projektus centrālās bankas naudas norēķiniem vairumtirdzniecībā; uzsver, ka pieaugošās ģeopolitiskās nenoteiktības un atkarības no ārpus ES esošām maksājumu infrastruktūrām kontekstā digitālais euro stiprinās Savienības monetāro suverenitāti, balstīs vienotā tirgus noturību un uzlabos euro starptautisko lomu; tāpēc uzsver, cik svarīgi ir izveidot vērienīgu tiesisko regulējumu publiskam un visas Eiropas mēroga digitālo maksājumu risinājumam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	atzinīgi vērtē notiekošās diskusijas par digitālo euro un tā potenciālo lomu Savienības stratēģiskās autonomijas stiprināšanā maksājumu sistēmās, kas samazinātu atkarību no trešo valstu infrastruktūrām; aicina Komisiju un ECB nodrošināt, lai turpmākie digitālā euro risinājumi pēc būtības veicinātu sadarbspēju ar DLT infrastruktūrām, būtu izmantojami paralēli skaidrai naudai un joprojām darbotos kā vispārēji atzīts maksāšanas līdzeklis;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro un uzsver bažas par finanšu uzraudzību, banku starpniecības pārtraukšanu un riskiem monetārajai suverenitātei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	atzinīgi vērtē pašreizējās diskusijas par digitālo euro; uzsver, ka digitālā euro ieviešana papildus skaidrai naudai ir būtiska, lai stiprinātu Savienības monetāro suverenitāti un uzlabotu Eiropas maksājumu ekosistēmas integritāti un noturību, jo īpaši ņemot vērā privāto digitālo maksājumu risinājumu un ārvalstu valūtā denominēto stabilo kriptomonētu straujo izplatību; turklāt uzsver, cik svarīgi ir piedāvāt centrālās bankas naudu DLT finanšu euro darījumu norēķiniem starp finanšu iestādēm, lai atbalstītu žetonizētu finanšu tirgu stabilāku attīstību un ES finanšu tirgu efektivitāti, vienlaikus saglabājot finanšu stabilitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	atzinīgi vērtē pašreizējās diskusijas par digitālo euro; uzsver, ka digitālais euro piedāvātu publisku alternatīvu stabilajām kriptomonētām, saglabājot monetāro suverenitāti, taču neierobežojot inovāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, César Luena, Eero Heinäluoma, Carla Tavares, Matthias Ecke, Adnan Dibrani, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro; atzīmē, ka Komisija regulā par digitālā euro ieviešanu norāda, ka “trešo valstu stabilās kriptomonētas, kas nav denominētas euro, ja tās plaši izmanto maksājumiem, Savienības ekonomikā varētu izspiest euro denominētus maksājumus” un ka “digitālais euro būtu svarīgs, lai saglabātu euro lomu digitālajā laikmetā”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anouk Van Brug, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro; aicina Eiropas Centrālo banku aizsargāt stratēģisko autonomiju nesen uzsāktajā izmēģinājuma posmā, lai novērstu ārvalstu dalībnieku nepamatotu ietekmi uz digitālā euro darbību; tādēļ atgādina par savu neapmierinātību par to, ka 2022. gada prototipu izstrādes posmā ECB izvēlējās Amazon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro; norāda, ka digitālais euro, ko izstrādājusi ECB un ierosinājusi Eiropas Komisija, pilnībā neaizstāj privātās stabilās kriptomonētas, jo tam trūkst noteiktu dizaina elementu, kas to padarītu par izmantojamu DLT kontekstā.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro;
	14.	norāda uz notiekošajām diskusijām par digitālo euro; prasa izmantot tā spēju ietekmēt digitālo aktīvu, žetonizētu tradicionālo aktīvu un DLT plašāku ieviešanu kapitāla tirgu savienības struktūrā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	14.a	brīdina, ka lielo tehnoloģiju uzņēmumu pieaugošā iesaistīšanās maksājumu un digitālo aktīvu ekosistēmā var paātrināt dolāros nodrošinātu stabilo kriptomonētu ieviešanu un pastiprināt sistēmiskos riskus finanšu stabilitātei, konkurencei un patērētāju aizsardzībai, ņemot vērā to piekļuvi plašām lietotāju datu bāzēm; aicina Komisiju, EUI un ECB rūpīgi uzraudzīt šīs norises, nodrošināt koordinētu regulatīvo reakciju un garantēt stingru un konsekventu KAT regulas piemērošanu attiecībā uz trešo valstu emitentiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	14.a	atzinīgi vērtē ECB pašreizējo darbu pie Eiropas žetonizētās finanšu ekosistēmas izveides, kuras pamatā būtu centrālās bankas naudas norēķini starp finanšu iestādēm, izmantojot īstermiņa risinājumu (Pontes) un ilgtermiņa pieeju (Appia); mudina ECB turpināt un paātrināt darbu abās jomās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	14.a	mudina ECB paātrināt testēšanu, izmantojot DLT izmēģinājuma režīmu, un sadarbībā ar citām lielākajām centrālajām bankām izvērst pārrobežu un daudzvalūtu eksperimentus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>14.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	14.b	atzinīgi vērtē Eurosistēmas Appia ceļveža Eiropas žetonizētajām finansēm publicēšanu un ar to saistīto apspriešanu; mudina ECB turpināt un ātri pabeigt darbu pie Appia ieviešanas operacionālajā sistēmā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību;
	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem un DLT infrastruktūras digitālo aktīvu ekosistēmā; uzsver, ka šāda atkarība padara Savienības finanšu stabilitāti un uzraudzības darbības ievainojamas; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību, jo īpaši tāpēc, ka pielaidīgāka regulatīvā pieeja varētu palielināt globālos finanšu riskus, radīt regulējuma arbitrāžas iespējas un apdraudēt Savienības finanšu stabilitāti un uzraudzības aizsardzības pasākumus; aicina Komisiju un EUI identificēt kritiskās atkarības jomas un koncentrācijas riskus un ierosināt pasākumus, kā samazināt pārmērīgu paļaušanos uz trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību;
	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā un prasa stiprināt vietējās inovācijas ekosistēmas, nevis palielināt regulējuma slogu; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību; noraida digitālo aktīvu politizāciju, izmantojot ESG vai ilgtspējas kritērijus, kas kropļo uz tirgu balstītu inovāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību;
	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā; uzsver, ka trešo valstu attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību;
	15.	norāda, ka ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību;
	15.	pauž nožēlu par ES atkarību no trešo valstu pakalpojumu sniedzējiem DLT infrastruktūras ziņā; uzsver, ka ASV administrācijas attieksme pret digitālajiem aktīviem būtu jānovēro ar piesardzību; norāda uz ASV administrācijas priekšlikumu (CLARITY Act), kurā atzīta nepieciešamība pēc ES mēroga DLT iespējotas ekosistēmas, kas sekmētu kapitāla tirgu inovāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Berger</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>15.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	15.a	atzīst starptautiskos centienus kontrolēt uz DLT balstītas maksājumu līnijas, tostarp ASV centienus panākt plašāku stabilo kriptomonētu ieviešanu un Ķīnas eksperimentus ar plašākām DLT tehnoloģijām sadarbībā ar Honkongas tirgiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	16.	norāda uz notiekošajām diskusijām par kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzēju uzraudzību;
	16.	uzsver, ka kriptoaktīvu tirgu izteiktā pārrobežu rakstura dēļ uzraudzības sadrumstalotība ir īpaši pakļauta regulējuma arbitrāžai un labvēlīgākas jurisdikcijas meklēšanai; atzinīgi vērtē notiekošās diskusijas par ES mēroga kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzēju uzraudzību; uzskata, ka ir nepieciešama stingrāka Savienības līmeņa uzraudzība, tostarp tieša ESMA uzraudzība pār lielākajiem kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzējiem un daudzfunkcionālām kriptogrupām, lai nodrošinātu KAT regulas konsekventu piemērošanu, aizsargātu vienotā tirgus integritāti un saglabātu finanšu stabilitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	16.	norāda uz notiekošajām diskusijām par kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzēju uzraudzību;
	16.	pieņem zināšanai notiekošās diskusijas par kriptoaktīvu pakalpojumu sniedzēju uzraudzību, kas ir daļa no tirgus integrācijas un uzraudzības tiesību aktu kopuma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	16.a	brīdina lietotājus par pieaugošo noziedzību, kas skar kriptomonētu sektora dalībniekus (vardarbīga izspiešana, laupīšana un sagrābšana); aicina platformas un lietotājus stiprināt darījumu drošību ar visiem iespējamajiem līdzekļiem (privāto atslēgu un maku glabāšana bezsaistē, daudzfaktoru autentifikācija un paraksts, kā arī privātuma aizsardzības tiešsaistē); aicina tiesībaizsardzības iestādes sadarboties, bloķējot jebkādus atklātos vai paziņotos nelikumīgos darījumus; pieprasa, lai KAT regula paredzētu lietotāju fizisko adrešu un maku atsevišķu glabāšanu, lai ierobežotu ļaunprātīgas izmantošanas risku datu noplūdes gadījumā.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	16.a	uzsver, ka augstais riska svērums un stingrie koncentrācijas ierobežojumi, ko piemēro banku kriptomonētu riskiem, kā izklāstīts Kapitāla prasību regulā, var radīt šķērsli plaukstošas digitālo aktīvu ekosistēmas attīstībai ES; aicina Eiropas Komisiju pārskatīt pārejas režīma stingros noteikumus un nākt klajā ar mērķtiecīgāku un samērīgāku pieeju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	16.a	aicina ESRK un EUI sistemātiski risināt un uzraudzīt sistēmiskos riskus, ko rada kriptoaktīvu nozares savstarpējās saiknes ar tradicionālo finanšu nozari, jo īpaši tradicionālo finanšu iestāžu netiešos riska darījumus ar digitālajiem aktīviem, ko veido kriptoaktīvu uzņēmumu noguldījumi un glabāšanas pakalpojumi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	16.a	norāda uz notiekošajām diskusijām par 28. režīma izstrādi; atzīst, ka šāds režīms varētu pavērt iespējas digitālo aktīvu darbības netraucēti veikt visā vienotajā tirgū, samazinot regulējuma sadrumstalotību un veicinot digitālo finanšu tirgu mērogošanu Savienībā.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>16.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	16.b	aicina Komisiju ciešā sadarbībā ar attiecīgajām uzraudzības iestādēm izvērtēt, vai tiesiskais regulējums būtu vēl vairāk jāsaskaņo ar standartiem, kas piemērojami saskaņā ar Finanšu instrumentu tirgu direktīvu galvenokārt to risku novēršanai, ko rada vertikāli integrēti uzņēmējdarbības modeļi, interešu konflikti un vājāki patērētāju aizsardzības pasākumi ieguldītājiem, kā to parāda nesenās nepilnības kriptoaktīvu tirgos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
<PathFdR>AM\1339855LV.docx</PathFdR>		PE<NoPE>786.707</NoPE><Version>v01-00</Version>
LV	Vienoti daudzveidībā	LV
PE<NoPE>786.707</NoPE><Version>v01-00</Version>	102/102	<PathFdR>AM\1339855LV.docx</PathFdR>
LV
<PathFdR>AM\1339855LV.docx</PathFdR>	101/102	PE<NoPE>786.707</NoPE><Version>v01-00</Version>
		LV
image1.png




